Luonnonsuojelualue.
Naturskyddsomrade.
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Vesialue.
Vattenomrade.
Tieliikenteen yhteystarve.
Behov av vagtrafikforbindelse.

Keskustatoimintojen alakeskus.

Luonnon monimuotoisuuden kannalta erityisen térkea alue. Sekundarcentrum f8r centrumfunktioner

Omrade som ar sarskilt viktigt med tanke pa naturens mangfald.

|

Taajama- tai kyladkuvallisesti tarkea alue.

Omrade som &r vérdefullt med tanke péa stads- eller bybilden Muinaismuistokohde.

Fornminnesobjekt.
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Melualue, kun alue suojataan melulta 3 m korkuisella meluaidalla 1, 2 km matkalta.

Yli 55 dBA:n melualueella sijaitsevan alueen ottaminen yleiskaavassa suunniteltuun kdyttéén on
tarkoitettu perustuvaksi asemakaavaan, jolla ratkaistaan alueen rakennusten ja pihojen riittdvé suojaus Arvokas rakennus.
melulta. Vardefull byggnad.

Bulleromrade, nar omradet ska skyddas med en 3 m hég och 1,2 km lang staket.
Det &r tankt att ibruktagandet av det omrade som faller inom bulleromradet pa 6ver 55 dBA
for det i generalplanen planerade dndamalet ska grunda sig pa en detaljplan dar man beslutar I_ - - —I Pysakainnille varattu alue.

om ett tillrackligt bullerskydd fér byggnaderna och gardsplanerna. . P ] Omrade reserverat fér parkering.
Asuntoalue.
Ruutukaavalla toteutettava kaupunginosa. Rakennukset pyritdén jarjestdmé&an pieniin kadun ja —— — Ohjeellinen alue, jolle rakennukset tulee sijoittaa.
meren puolelta suljettuihin kortteleihin. Ohjeellinen korttelikoko on 40 x 40 m. Ohjeellinen r I Riktgivande omréde dar byggnaderna bor placeras.
kerrosluku on [1%2-1V. Ohjeellinen korttelitehokkuus on ex = 0,40. - T
Bostadsomréade
Stadsdel som ska genomféras med en rutnatsplan. Placering av byggnaderna i sma, mot gatan I_ - k— - —I Kartanoalue.
och havet slutna kvarter efterstravas. Riktgivande kvartersstorlek 40 x 40 m. Riktgivande L _a _ ' Kartanon rakennuksia voidaan kayttda asumiseen. Kartanoymparistén luonne on séilytettava.
vaningstal [1"2-1V. Riktgivande kvartersexploateringstal 0,40. Herrgardsomrade.
Herrgardens byggnader kan anvéndas fér boende. Herrgardsmiljons karaktar boér bevaras.

Asuntoalue.
Ympaéristékuvaltaan huvilakaupunginosa. Umpinaista korttelirakennetta pyritdén valttéméaan.
Rakennusten sovittamiseen maastoon on kiinnitettdvé erityistd huomiota. Ohjeellinen kerrosluku on * Uimaranta.
II-111. Ohjeellinen korttelitehokkuus on ex = 0,30. S Simstrand.
Bostadsomrade
En villastadsdel vad galler miljébilden. Vid planeringen strdvar man efter att undvika en sluten st/pk Seututie/padkatu.
kvartersstruktur. I ) i
Sérskild uppmérksamhet ska fastas vid anpassningen av byggnaderna till terréngen. Riktgivande Reglehal Vag/hovddgata.
vaningstal II-1ll. Riktgivande kvartersexploateringstal 0,30.

yt/kk Yhdystie/kokoojakatu.
RGeS, I ;hindelsevig/matargata
Ympéristokuvaltaan kartanolle alisteinen kaupunginosa. Rakennukset pyritédan jérjestdméén kadun g gata.
varteen sijoittuviksi pihapiireiksi. Ohjeellinen korttelikoko on 40 m x 40m. Ohjeellinen kerrosluku o
on II-11%. Ohjeellinen korttelitehokkuus on ex = 0,30. 00000 Ukolreit.
Bostadsomrade Friluftsled.
En stadsdel som betraffande miljébilden &r understalld herrgarden. En placering av byggnaderna Ulkoilureitti, jonka laheisyyteen saa rakentaa ratsastusreitin.
som gardsomraden lédngs gatan efterstravas. Riktgivande kvartersstorlek 40 x 40 m. Riktgivande (C S S = Friluftsled | vars nérhet det ar tilltet att anlagga en ridvag.
vaningstal II-11%. Riktgivande kvartersexploateringstal 0,30.
Asuntoalue. Kevyen liikenteen reitti.

Ympéristokuvaltaan linnoitusmainen kaupunginosa. Rakennukset alueen sisalla pyritdan
jérjestdmaan pieniin rakennusten rajaamiin kortteleihin. Ohjeellinen korttelikoko on 40 x 40 m.
Ohjeellinen kerrosluku on I1%2-11l. Ohjeellinen korttelitehokkuus on ex = 0,40.

Bostadsomrade

En betraffande miljobilden fastningsliknande stadsdel. Placering av byggnaderna inom omradet i
sma, av byggnader avgransade kvarter efterstrévas. Riktgivande kvartersstorlek 40 x 40 m.
Riktgivande vaningstal ar 11%2-111. Riktgivande kvartersexploateringstal 0,40.

Pientalovaltainen asuntoalue.
Bostadsomrade dominerat av sméahus.

Pientalovaltainen asuntoalue.

Kaupunginosan kyldmaéinen luonne pyritdén sailyttdmaan. Ohjeellinen kerrosluku on [%-Il.
Ohjeellinen korttelitehokkuus on ex = 0,15.

Bostadsomréde dominerat av smahus

Bevarande av stadsdelens byliknande karaktéar efterstravas. Riktgivande vaningstal 1%-Il.
Riktgivande kvartersexploateringstal 0,15.

Kerrostalovaltainen asuntoalue.

Ruutukaavalla toteutettava kaupunginosa. Rakennukset pyritdan jarjestdmaan pieniin kadun ja
meren puolelta suljettuihin kortteleihin. Ohjeellinen korttelikoko on 40 x 40 m. Ohjeellinen
kerrosluku on 1172-1V. Ohjeellinen korttelitehokkuus on ex = 0,50.

Bostadsomrade dominerat av flervdningshus

Gang- och cykelvég.

Kevyen liikenteen reitti, jonka ldheisyyteen saa rakentaa ratsastusreitin.
Gang- och cykelvag i vars narhet det ar tillatet att anldagga en ridvag.

3 m:n korkeuskayrd. Témaén tason alapuolella tulee huomioida tulvariski.
Linje av 3 m niva. Under den har nivan uppmarksamhet ska fastas vid flodrisk.

Yleiskaava-alueen raja.
Gréns for delgeneralplanomradet.

Alueen raja.
Omradesgrans.

Osa-alueen raja.
Gréns for delomrade.

Ohjeellinen osa-alueen raja.
Riktgivande grans for delomrade.

YLEISET MAARAYKSET

Asuntoalueet sisdltavéat paikalliset virkistys- ja katualueet. Merelle nékyvien kortteleiden tulee
muodostaa kaukomaisemassa tyyliltdan ja korkeudeltaan yhtendinen julkisivu. Rantaan on
pyrittédva rakentamaan yhtendinen ulkoilureitti.

Asukaspysékdinti on pyrittava jarjestdméaén maaston korkeuseroja hyédyntden useaan kerrokseen.
Maanpaéllinen pysékdinti on jaettava pieniin yksikdihin.

Stadsdel som ska genomféras med en rutnatsplan. Placering av byggnaderna i sma, mot gatan

och havet slutna kvarter efterstravas. Riktgivande kvartersstorlek 40 x 40 m. Riktgivande ALLMANNA BESTAMMELSER

vaningstal [I%2-IV. Riktgivande kvartersexploateringstal 0,50. Bostadsomradena inrymmer lokala rekreations- och gatuomrdden. De kvarter som syns mot
havet ska bilda en betraffande stilen och héjden sammanhédngande fasad i fjdrrlandskapet.

Kerrostalovaltainen asuntoalue. Langs stranden efterstrdvas en sammanhéngande friluftsled.

Ympéristokuvaltaan linnoitusmainen kaupunginosa. Rakennukset alueen sisalla pyritdan

jarjestdmaan pieniin rakennusten rajaamiin kortteleihin. Ohjeellinen korttelikoko on 40 x 40 m.

Ohjeellinen kerrosluku on [I72-IV. Ohjeellinen korttelitehokkuus on ex = 0,50.

Bostadsomrade dominerat av flervaningshus

En betraffande miljobilden fastningsliknande stadsdel. En placering av byggnaderna inom omradet

i sma, av byggnader avgransade kvarter efterstravas. Riktgivande kvartersstorlek 40 x 40 m.

Riktgivande vaningstal II’%-1V. Riktgivande kvartersexploateringstal 0,50.

Kundparkering ska anordnas i flera nivder med utnyttjande av héjdskillnaderna i terrdngen.
Parkering ovanfér marken ska indelas i sma enheter.

Keskustatoimintojen alue.
Omrade fér centrumfunktioner.

Ty6paikka-alue.

Alueelle saa rakentaa ldmpdkeskuksen tai voimalaitoksen.
Arbetsplatsomrade

| omradet far en varmecentral eller ett varmekraftverk uppféras.

L&hivirkistysalue.
Omrade for narrekreation.

Lahivirkistysalue, jolla melutaso saattaa ylittda 45 dBA.

Meluntorjuntaan tulee kiinnitt4d huomiota tarkemman suunnittelun yhteydessé.

Omréade for narrekreation dar det &r mojligt att bullernivan éverskrider 45 dBA.

| anknytning till den ndrmare planeringen ska uppmarksamhet féstas vid bullerbekd@mpning.

Urheilu- ja virkistyspalvelujen alue.
Omrade for idrotts- och rekreationsanlaggningar.

Urheilu- ja virkistyspalvelujen alue.

Alueelle saa sijoittaa yritystoimintaa palvelevia rakennuksia. Erityistd huomiota tulee kiinnittaa
rakennetun ympéristdn sekd maiseman erityispiirteisiin. Alueen puistomaista luonnetta tulee vaalia.
Omrade fér idrotts- och rekreationsanléaggningar.

| omradet far byggnader som tjanar idrottsverksamhet uppféras. Sarskild uppmarksamhet ska
fastas vid sardragen i den byggda miljén och i landskapet. Omradets parkliknande karaktar ska
vérnas om.
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Siirtolapuutarha-/palstaviljelyalue.
Omrade for kolonitradgard/odlingslotter.

Satama-alue.

LS_ 1 Alueelle saa sijoittaa satamatoimintoja palvelevien rakennusten lisdksi asuinrakennuksia. —_——
Ohjeellinen korttelitehokkuus on ex = 0,20. Kuulutus / Kungdrelse
o Valt / Fullméaktig
Hamnomrade. Ksn:::tr:)allittrsTKor;niuns relsen
o o s - s Ki itusjaosto / Planlaggni kti
I c')mr'adet far utéver byggnaqer som tjdnar hamnverksamheter &ven uppféras bostadsbyggnader. Endotus nahtavila | Forsiag framiagt MIRL T MarkByggL G55, MIRAT MarkByagF 775
Riktgivande kvartersexploateringstal 0,20. | Kunnanhalitus / Kommunstyrelsen_
| Kaavoitusjaosto / Planlaggningssektionen
Luonnos nahtévilla / Utkast framlagt MRA / MarkByggF 30§
Satama alue |_Kaavoitusjaosto / Planlaggningssektionen 24.8.2011
Venesatama, joka on tarkoitettu vierasvene- ja palvelusatamaksi. —
Hamnomréde SIPOON KUNTA Kehitys- ja kaavoituskeskus
Bathamn for gastbat- och servicehamnen. SIBBO KOMMUN  Uneckings. och paniagoni 17
. . 24.8.2011
Suoja\”heralue n [Reavan 12atia / Planens utaretare.
. o ERIKSNASIN OSAYLEISKAAVA Patrick Eriksson / Eriksson Arkkitehdit Oy
Skyddsgronomrade. DELGENERALPLAN FOR ERIKSNAS I
ila lenper riksson itehdit Oy
LUONNOS / UTKAST o
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